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TRACKTRIBE — LIETOTAJA ROKASGRAMATA
LUDZU, IZLASIET UN KARTIGI IEVEROJIET TALAK SNIEGTAS INSTRUKCIJAS

SIS DOKUMENTS ATTIECAS TIKAI UZ PRODUKTU, KAS IDENTIFICETS AR DETALAS NUMURU
XC2CA71.

IEPAKOJUMA SATURS

1x ECU, 1x Y-cable, 1x dual lock stipringjums, 1x uzlime, 1x ierobezZotas garantijas un ES bridinajuma skrejlapa, 1x
spiediena sensora komplekts.

Spiediena sensora komplekts sastav no:

1x spiediena sensors, 1x spiediena sensora kabelis, 1x banjo stiprinajums, 1x banjo skrave, 4x starplikas.
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Attéls 1 — lepakojuma satura funkcionalas sastavdalas

Piezime: kabelis vadibas bloka pievieno%anai barosanas avotam tiek pardots atseviski un ir atkarigs no motocikla
modela, uz kura tiks uzstadita TRACKTRIBE sistéma. Var izvéléties vienu no $adiem kodiem: XC2CA12/22/32/42/52/62.

Barosanas OBD Euro 5 OBD 2 OBD tips 1 OBD tips 2 OBD tips 3 Tiesais
padeve akumulators
Kods XC2CA12 XC2CA22 XC2CA32 XC2CA42 XC2CA52 XC2CAGE2
Savienotajs ) )
attéls P
) r ! IL\“
==




@ brembo 98.8364.88 — LV — PARSK. 1ZD. 1.0 1ZDOTS

VISPARIGA UN DROSIBAS INFORMACIJA

Sis BREMBO produkts ir izstradats, lai atbilstu visiem piemérojamajiem dro&ibas standartiem. Produkti nav paredzéti
citadai lietosanai neka konkrétais lietojums, kuram tie ir izstradati un razoti. LietoSana jebkadiem citiem mérkiem vai
jebkada produkta modifikacija vai iejauk3anas taja var ietekmét ta veiktspéju un padarit produktu nedrosu. Jebkuras
izmainas vai nepareiza lietoSana anulés ierobezoto garantiju un var paklaut personu, kas $ada veida lieto produktu,
atbildibai par citu personu miesas bojajumiem vai mantiskiem zaud&jumiem.

Ka izmantots Sajas instrukcijas
/A DANGER Gzt proceduras, kuru neievérofanas gadijuma pastav liela varbuatiba, ka tas izraisis nopietnas traumas

vai pat navi.

apzimeé proceduras, kuru neievérosanas gadijuma pastav traumu gtsanas risks.

1)

ACAUTION apzimé proceduaras, kuru neievérosanas gadijuma pastav transportlidzek|a bojajumu risks.

VISPARIGI BRIDINAJUMI UN PIESARDZIBAS PASAKUMI — LUDZU, RUPIGI IZLASIET

A DANGER Saja komplekta iekJauta produkta pareiza uzstadiana un lieto%ana ir batiska motocikla, uz kura tas ir
uzstadits, droSai darbibai un hidrauliskd savienojuma pareizai funkcionésanai. Spiediena sensora
komplektu drikst uzstadit tikai prasmigs, kvalificéts specialists, kurd ir apmacits un/vai kuram ir pieredze &1 produkta
uzstadisana un lietosana, kuram ir zinasanas un pieredze motociklu remonta un apkopé&, un kur$ ir aprikots ar
atbilstoSiem darbarikiem. Vienmér rupigi ievérojiet noradijumus, kas ietverti motocikla razotaja originalaja
dokumentacija. Nelietojiet trieciena skravgriezi, ievérojiet griezes momentus, vienmeér nomainiet pasfikséjosas
skraves/uzgrieznus/drosibas elementus.

Nepareiza vai neatbilstofa uzstadisana, nonems&ana vai atkartota uzstadifana, neatkarigi no ta, vai ta radusies $o
noradijumu neprecizas un nepilnigas ievéro3anas vai citu iemeslu dé], anulés ierobeZzoto garantiju un var uzlikt
uzstaditajam atbildibu miesas bojajumu vai ipasuma bojajumu gadijuma. BREMBO neuznemas atbildibu par jebkadiem
bojajumiem vai traumam, kas radusas 31 produkta nepareizas uzstadisanas rezultata, tostarp, bet ne tikai, bojajumiem
vai traumam, kas radudas motocikla darbibas rezultata, uz kura 8is produkts ir nepareizi uzstadits.

A DANGER Pirms 81 produkta nomainas un uzstadianas parliecinieties, vai produkts un citas nomainai izmantotas
detalas ir neskartas, bez bojajumiem, iespiedumiem vai skrap&jumiem.

ACAUTlON levérgjiet visu nonemto vai daléji nonemto sastavdalu poziciju, lai nodrodinatu o sastavdalu pareizu
atkartotu salik3anu.

1

ACAUTION Ja noteiktas motocikla sastavdalas (tostarp, bet ne tikai, parsegi, piederumi un/vai spoguli) aizsedz
piekJuvi galvena cilindra blokam un/vai ta kavé saskarnu demontazu, nonemiet 8is sastavdalas.

PAREDZETAIS LIETOJUMS

A\ Galalietotajs ir pilnvarots veikt darbibas tikai ar vadibas bloku (ECU) un vadu instalaciju. Visu paréjo
sastavdalu uzstadisanu un/vai apkopi drikst veikt tikai oficiali apmacits un pilnvarots uzstaditdjs.
Sazinieties ar oficialo BREMBO izplatitaju, kurs jus nosutis pie pilnvarota uzstaditaja.

I

ECU UZSTADISANA

A Raugieties nesabojat nevienu komplekta daju.

I

o leteicams uzstadit produktu motocikla aizmuguréja dala, lai nodrodinatu pareizu GPS iedarbibu un pietiekamu
attalumu no OBD porta ECU baro%anas avotam. Nemiet véra, ka ECU kabela garums ir 40 cm, un ta savienotgaja
diametrsir 11,5 mm.

® ECU jauzstada t§, lai garantétu vismaz 20 cm attalumu starp braucéja kermeni un modula antenu, ka
paradits attéla zemak.
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Antenna

>10cm 10cm

>20cm

° Pirms Dual lock stiprinajuma piestiprinasanas parliecinieties, vai motocikla aizmugures virsma ir tira un sausa;
kad Dual lock lente ir piestiprinata pie motocikla aizmugures, piestipriniet pretéjo daju pie ECU.

o Lai garantétu optimalu sistémas darbibu un precizitati, ECU jauzstada t§, lai uz produkta noradita bultina batu
viena linija ar transportlidzek]a brauk8anas virzienu (skatit attélu zemak).

o Lai garantétu optimalu sistémas precizitati, maksimalajai novirzes lenka variacijai attieciba pret motocikla
braukSanas virzienu jabut mazakai par 4°.

Attéls 1 — Pareizs uzstadi$anas virziens

Attéls 2 — Nepareizs uzstadisanas virziens

. Pirmreizéja uzstadifana ir javeic apmacitam un pilnvarotam uzstaditajam.
. Ja ECU tiek nonemts un atkartoti uzstadits transportlidzekli, tas ir jakalibré atkartoti, ieverojot 3aja saité

aprakstito procedudru: https:/www.brembo.com/en/solutions/for-your-bike/tracktribe/instructions.



https://www.brembo.com/en/solutions/for-your-bike/tracktribe/instructions
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VISPARIGI APKOPES IETEIKUMI

Lai nodrosinatu ECU tirisanu, izpildiet talak sniegtas norades.
. Parliecinieties, ka ECU ir izslégts.
° Notiriet ECU virsmu ar mitru dranu, izmantojot adeni vai neitralu mazgasanas lidzekli.

° Neizmantojiet Skidinatajus, spirtu vai abrazivus materialus.

SAVIENOSANAS PARI PROCEDURA

1. Atveriet Track Tribe lietotni un piesakieties sava Apple vai Google konta.

566 0 ik & -

START TRACK TRIBE

I don't have a Device Kit
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2. Aizpildiet savu Track Tribe lietotaja profila informaciju.

Create a new account
Track Tribe

Profile photo * Name

Iaccept terms and conditions

1aceept privacy policy

CANCEL

1] 6] <

3. Parliecinieties, ka Bluetooth savienojums ir aktivs un jasu talrunim ir interneta savienojums. Ka ari parbaudiet, vai
ECU ir barots un ieslégts.

i

Connect to Device Kit

To use Track Tribe correctly, connect the
spplication to the Device Kit

)

CONNECT DEVICE KIT

CONNECT LATER
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4. Savienogjiet Track Tribe ierici, ievadot identifikacijas numuru manuali vai skengjot QR kodu, kas atrodams ierices
apaksa.

1557 W= & -

Connect to Device Kit

Enter the Serial Number of your Device
Kit.

Alternatively you can frame the product's
QR code with your camera.

Where to find Serial Number?

319 585

Swrial Number

5. Kopéjiet sanemto unikalo dro8ibas atslégu un ievadiet to atbilstosaja lauka.

Connection Completion

Enter the following code into the
connection verification popup:

714570 0

VERIFY

Copied to clipboard
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6. Savienojums ar ierici ir pabeigts. Sakot ar $o bridi, jus varésiet pievienot savu motociklu.

Connect to Device Kit

Searching Device Kit...

KTRIBE 24587CCDSS9E

Connecting to Device Kit

nnected t

RACKTRIBE_24587CCDSS9E

ADD MOTORBIKE

SESIJAS IEGUSANAS SAKUMA NOSACIJUMI
Saciet sesijas iegu8anu, kad ir izpildits §ads nosacijums:
- GPS atrums (v_gps) > 60 km/h vismaz 5 sekundes.

Piezime: 60 km/h atbilst dtruma ierobeZojumam boksu josla. Sis ierobeZojums novérs kjadainu sesijas iegasanu lénas
kustibas laika boksos vai tad, kad transportlidzeklis ir apturéts pirms iebraukSanas trasé (pieméram, drosibas parbauzu
laika).

SESIJAS PARTRAUKSANAS NOSACIJUMI

Partrauciet sesiju, kad ir kads no $adiem nosacijumiem:
- GPS atrums (v_gps) < 5 km/h vismaz 10 sekundes.

- GPS atrums (v_gps) = 0 km/h vismaz 3 sekundes.

- Transportlidzeklis izbrauc no ieprieks definétas kédes georobezzonas.
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VISPARIGA INFORMACIJA
ECU garanté 4 stundu datu ierakstisanu.

Sis garantijas drukata versija ir pieejama péc pieprasijuma, un to var nosGtit uz §adu adresi: Via Stezzano 87, 24126
Bergamo (BG), Italija

FREKVENCE UN JAUDA

Frekvences joslas:

WI-Fl: 2412 + 2472 MHz

BLE/ANT: 2402 + 2480 MHz

GNSS:

- GPS L1: 1575,42 = 1,023 MHz

- Galileo E1: 1575,42 + 2,048 MHz

- Glonass G1: 1602 MHz + (n * 0,5625 MHz, n = -7, -6, -5, ..., O, ..., 6)

RF jauda:
WI-FI: 19,98 dBm EIRP
BLE (ESP32): 10,76 dBm EIRP

BLE/ANT: 4,38 dBm EIRP




